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Vorrede zur zweiten Auflage.

Die bei der Bearbeitung der ersten Auflage leitenden Grundsätze
sind auch hier leitend geblieben , da sich dieselben als zweckmässig
erwiesen haben . Die einzelnen Artikel sind noch einmal durch¬
gearbeitet und mit den bewährten Verbesserungen und Entdeckun¬
gen vermehrt worden . Die praktische Pharmacie steht bereits auf
einem solchen Standpunkte , dass die Errungenschaften von vier
bis fünf Jahren nur unbedeutend in Verhältniss zu dem bereits im
Besitz Befindlichen erscheinen .

Die Vertauschung der gothischen Druckschrift mit der Antiqua
hat sich als ein Bedürfnis « herausgestellt , wegen des Absatzes des
Werkes in’s Ausland , wo man nur die lateinische Schrift zu lesen
gewohnt ist.

C ob lenz , im November 1852.

Dr . Moli r .
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